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  المفجم إɸداء

الذي أسعده خف عمڴʏ ࢭɸ ʏذه الفجمة، والذي وصلۚܣ خف  Vivian Cookڤيڤيان ɠوك إڲʄ معلܣ الفوفʋسور 
  وفاتھ وأنا أحرر المراجعات الٔڈائية قبل أن أɸديھ ɲܦݵتھ اݍݵاصة.

  إليھ.. Ȋعدما سبق القدر أɸدي ɸذا الكتاب.. عرفاناً وتقديراً 
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  شكر وتقدير

المɺم حقا لتحقيق  ءالآۜܣ): "١٩٠٤( Otto Jespersen وتو جسفسنأمن شعاره ɸذا الكتاب ʇستلɺم 
عڴʄ الطرق اݍݰديثة للتعليم بدلاً من  الإيجاȌي أن ينصب الفك؈قɸو للغات اݍݰديثة،  والشامل التعليم اݍݨيد

، وأنا انطباعات الطلاب والزملاء والقراء قد استفادت الطبعة اݍݨديدة منل. "القديمةالسʋئة الطرق  انتقاد
الذين قدموا Ȗعليقات الطلاب  اليابان وȋولندا ࢭʏن ؈بجامعة نيوɠاسل والمعلمالماجست؈ف طلاب ل ممن بالذات

 ʏذا الإ المدرجة ࢭɸميلز ديف؈ق  ىموسيق تأث؈ف لولا .صدارMiles Davis  ووɠزرزولو  مارMarco Zurzolo وشبكة  
  .قط ܢ ɸذا الكتابنتࢼا الم، ɸShabaka HutchingsاȖشʋنغز 
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  مقدمة المفجم

كما شاع من قبل ࢭʏ العالم  –التطبيقية مؤخراً، فشاع ࢭʏ العالم العرȌي  )١(ازداد الاɸتمام بمجال اللسانيات
مجالات Ȗستدڤʏ أخذ ɸذا العلم الناءۜܡ بجدية. ومن أɸم تلك اݝݨالات مجال Ȗعليم اللغات الثانية أو الأجنȎية  –الغرȌي 

الۘܣ أصبحت سوقًا لɺا قوامɺا وأسسɺا والمتخصصون فٕڈا وࢭʏ صناعة مناݠݨɺا وتدرʈب المعلم؈ن وتخرʈج المتخصص؈ن 
 ࢭȖ ʏعليم اللغة الإنجل؈قية وغ؈فɸا لغةً ثانية. ࢭȖ ʏعليمɺا ࢭʏ أقسام الدراسات العليا اݍݨامعية كما نرى 

 ʄمفتقرة إڲ ʏية فحسب، وۂȋة العرʈالمكتبة اللغو ʄذا الكتاب لم يأت من أجل الإضافة إڲɸ نا فإن اختيارɸ ومن
ذلك بلا رʈب، بل ɠان الɺدف إغناء التخصص الأɠاديܣ ࢭȖ ʏعليم اللغات الثانية للباحث والمتخصص العرȌي ؛إذ تندر 

الۘܣ تقدم نقاشًا ثرʈًا حديثًا لما يدور ࢭʏ أروقة التعليم والتدرʈب اللغوي من  –المؤلفة مٔڈا والمفجمة  –ب المنݤݨية الكت
جدل مناɸڋʏ ࢭʏ جانȎيھ النظري والتطبيقي، فيأȖي ɸذا الكتاب ليقدم حزمة من الفصول Ȗغطي طيفًا واسعًا من ذلك 

  سئلة علمية كما تجيب عن أسئلة أخرى.أكȘساب اللغة الثانية اݍݨدل العلܣ، وتث؈ف لدى الباحث ࢭʏ قضايا ا
عميقة لأبحاث ڤيڤيان ɠوك مراجعة  اللغوي الفيطاɲي الشɺ؈ف يقدم لناࢭɸ ʏذا الكتاب الذي سعدت بفجمتھ، 

ʋّناً وʈناقش ٭ڈدوء لا تح؈ّق فيھ الآراءَ والنظرʈات والنماذج اللغوʈة، مب، وȖعلمɺا وȖعليمɺااكȘساب اللغة الثانية 
وذا ɠان ɠوك لا يخفي ميلھ الواܷݳ  .الإيجابيات والسلبيات تارɠاً اݍݰكم الٔڈاǿي فيما لا حسم فيھ للباحث؈ن والقراء

ʏعئڈا مثل النحو الكڴȊ ات ومناݠݮȋات ومقارʈي لنظرǿوالثوابت والمتغ؈فات والقواعد المستقلة والنموذج المبد 
ɸاݝݰيط وغ؈ف ʄعتمد  ا، فإنھوالاستقلال أو الاعتماد عڴʇ تھ حول لاʈالۘܣ تضع  الكفاية المتعددةمنݤݨية بذاٮڈا سوى رؤ

اعتباراً لمعرفتھ اللغوʈة الɢلية الۘܣ تنطوي عڴʄ معرفت؈ن بنظام؈ن: معرفتھ بلغتھ الأوڲʄ ومعرفتھ ستخدم اللغة الثانية لم
ɸذه الرؤʈة اݍݵيط الناظم ݍݱُݪَݮ  تمثلا بلغتھ الثانية (البيɴية)، ࢭʏ إطار تتعاʇش فيھ اللغتان ࢭʏ العقل ذاتھ. وɸكذ

  المؤلف وآرائھ ࢭʏ فصول وموضوعات ɸذا الكتاب ɠافة. 
الذي يتعلم اللغة لʋستخدمɺا مستخدم اللغة الثانية لا يُخفي ɠوك منافحتھ المستمرة عن عطفاً عڴʄ ذلك، 

عن استقلال لغة ɸذا المتعلم عن لغة الناطق الذي يبقى متعلماً، ولا دفاعھ المتواصل  تعلم اللغة الثانيةمباشرة بديلاً لم
ɸذا بالإضافة إڲʄ حديثھ العميق حول اكȘساب النظام الكتاȌي  .الأصڴʏ الۘܣ يتصورɸا ولا يؤمن Ȋسواɸا أحاديُّ اللغة

منفصلاً عن تصورات اكȘساب اللغة الثانية الۘܣ تتجاɸل ɸذا العنصر المɺم من عناصر اللغة المكȘسبة. وشɢّل 
ك ࢭɸ ʏذا الباب ثقلاً كب؈فاً اسȘبان ࢭʏ مناقشتھ لقضايا مثل نوع نظام الكتابة، وعلامات الفقيم، والإملاء، اختصاص ɠو 

                                                             
عدد من الأسماء ࢭʏ المعاجم العلمية العرȋية مثل اللغوʈات واللسانيات وعلم اللغة والألسɴية وغ؈فɸا، وɠان ɸذا  Linguisticsللمجال العلܣ  )١(

ʈاللغو ʏون الفجمة المشْڈرة ۂɢي، ولȌالعالم العر ʏلة أعم تتعلق بتوحيد المصطݏݰات عموماً ࢭɢا مشɺمɸات لدى التعدد لأسباب كث؈فة أ
  .]المفجم[، فقد اعتمدٮڈما معاً مع Ȗغليب اللسانيات ࢭʏ معظم الكتاب حسنة  المشارقة واللسانيات لدى المغارȋة وɠلتاɸما ترجمة



   Ȗعلم اللغة الثانية وȖعليم اللغات  ي 

والاتجاه، ࢭʏ النظام الكتاȌي الثاɲي (حينما يɢون مختلفاً عن نظام كتابة لغتھ الأوڲʄ). ولقد م؈ّقت ɸذه التصوراتُ البارزة 
  .لمؤلف من خفة طوʈلة ࢭɠ ʏلٍّ من اللسانيات أɠاديمياً والتعليم اللغوي ميدانياً ɸذا الكتاب عن كتب أخرى، لما يتمتع بھ ا

ࢭʏ لندن، وȋدأ اختصاصھ وعملھ ࢭȖ ʏعليم  ١٩٤٠يونيو  ١٣ࢭʏ ڤيڤيان جيمس ɠوك ولد اللغوي الفوفʋسور 
الإنجل؈قية لغة ثانية ࢭʏ الستʋنيات من القرن المنصرم، وأنتج خلال الأعوام التالية عدداً كب؈فاً من السلاسل والكتب 
 والمواد التعليمية الۘܣ سʋتحدث عن Ȋعضɺا ɠوك خلال ɸذا الكتاب، ثم انتقل ࢭʏ ٰڈاية السبعيɴيات إڲʄ إِسِكْس محاضراً 

كر؟ۜܣ اللغوʈات التطبيقية ࢭʏ جامعْڈا قبل أن يɴتقل مجدداً ࢭʏ بداية الألفية الثالثة إڲʄ نيوɠاسل شماڲʏ إنجلفا لʋشغل 
  .عاماً ٨١م عن ٢٠٢١دʇسمف ١٥حۘܢ وفاتھ ࢭʏ  وليɢون أستاذ اللغوʈات التطبيقية الدائم فٕڈا بجامعة نيوɠاسل

ث النظري والتجرʈۗܣ ࢭʏ مجالات كث؈فة من اللسانيات خلال حياتھ الأɠاديمية ظل ɠوك منكباً عڴʄ البح
وأنظمة  واللسانيات النظرʈة، ،وȖعليم اللغة الثانية ،واكȘساب اللغة الثانية ،اكȘساب اللغة الأوڲʄالتطبيقية مثل 

مفضلاً  ، لكنھ اشْڈر باكȘساب اللغة الثانية عڴʄ الأخص،ةوʈاللغوالثنائية  ، وȖعليم اللغة بمساعدة اݍݰاسوب،الكتابة
ࢭʏ  –عڴʄ سȎيل المثال لا اݍݰصر  - وɸو غزʈر الإنتاج حقاً فقد كتب  .اللغة الثانية ھ ࢭʏلأبحاثغالباً التجرʈۗܣ المنݤݮ 

"الإنجل؈قية الواقعية" وكتاباً عن الأصوات  Realistic Englishالسبعيɴيات سلسلة Ȗعليمية للغة الإنجل؈قية Ȋعنوان 
نظرʈات ɲعوم ام التنغيم"، وࢭʏ الثمانيɴيات كتب مقدمتھ التعليمية الشɺ؈فة ل"استخد ȊUsing Intonationعنوان 

وكتب سلسلة Ȗعليمية Ȋعنوان ، Chomsky’s Universal Grammar: An Introductionࢭʏ كتاب Ȋعنوان Ȗشومسɢي 
English For Life اݝݰرر  "الإنجل؈قية لݏݰياة"، وكتابھExperimental Approaches to Second Language Learning 

 Linguistics and Second Language Acquisition"، وࢭʏ الȘسعيɴيات كتب Ȗعلم اللغة الثانيةࢭʏ مناݠݮ تجرȎʈية "
"، وࢭʏ العقد الأول من القرن اݍݰادي والعشرʈن داخل اللغة" Inside Language"، و اللسانيات واكȘساب اللغة الثانية"

Ȗعلم اللغة " Second Language Learning and Language Teachingب؈ن يدينا كتب أول إصدار من كتابھ ɸذا الذي 
 Effects of the "، وصُوَر مستخدم اللغة الثانية" Portraits of the L2 User"، وكتابھ اݍݨيد الثانية وȖعليم اللغات

Second Language on the First "ʄاللغة الأوڲ ʏو تأث؈فات اللغة الثانية ࢭ ،"The English Writing System " نظام
" ونما ɸذه أمثلة أنظمة كتابة اللغة الثانية" Second Language Writing Systems" وكتابھ المم؈ق الكتابة الإنجل؈قية

 مختارة فحسب.

 ʏوك باشتغالھ ࢭɠ ساب اللغة الثانية، ولا سيما وقد اشْڈرȘاك ʏتھ ࢭʈس مؤلفاً ت المتعددة. ياالكفانظرʋغ؈ف أنھ ل 
أو ) EUROSLA(يوروسلا جمعية  ١٩٨٩عام أسس لغوʈة متعددة فقد ࢭʏ مجالات فقط، بل ɸو أستاذ وȋاحث رʈادي 

لباحث؈ن دى اشɺرة لولمؤتمرɸا السنوي ومجلْڈا العلمية ، ١٩٩١لɺا ࢭʏ أول رئʋس اݍݨمعية الأوروȋية للغة الثانية وɠان 
أبحاث أنظمة ࢭʏ تأسʋس مجلة  ٢٠٠٩وشارك ࢭʏ . وخارجɺاوȋا أور واللغوʈ؈ن المتخصص؈ن ࢭʏ اللغة الثانية عڴʄ مستوى 

الكتابة وۂʏ مجلة محكمة علمية متخصصة Ȗُعۚܢ ٭ڈذا العلم البارز حديثاً من اللسانيات التطبيقية، كما قدم 
لايات محاضرات عامة خارج برʈطانيا ࢭʏ بلدان مختلفة مٔڈا فلسط؈ن والص؈ن واليابان وɠورʈا ومال؈قيا ويران وكندا والو 

المتحدة بالإضافة إڲʄ عدد كب؈ف من البلدان الأوروȋية. ولم يزل ɠوك مɺتماً ومعطاء للسانيات التطبيقية؛ومع كف سنھ لا 
 Keyࢭʏ إصدار كتاب  ٢٠١٤ينفك مɺتماً باللغة والتقنية وتأث؈فات ɠل مٔڈا عڴʄ الأخرى، وȋاللغة وطلا٭ڈا ؛إذ اشفك عام 

Topics in Second Language Acquisition "سةʋساب اللغة الثانية مواضيع رئȘاك ʏ(وقد ترجمھ د. عودة الع؇قي) ࢭ "
روتليج لنظام دليل بالاشفاك مع دʇس راين كتابھ الكب؈ف " ٢٠١٦وɸو مرجع مɺم للباحث؈ن والباحثات، كما حرر عام 

 Cambridge Handbook of Linguisticالكتاب الراǿع الذي حرره مع ڲʏ وي  من أواخر كتبھ"، وɠان الإنجل؈قيةالكتابة 



 ك   مقدمة المفجم  

Multi-Competence " ةللكفايات دليل كمفدجʈا قبل ما يقارب المتعددة اللغوɺر فكرتھ الۘܣ طرحʈالذي أتمّ فيھ تطو "
، لكن القدر سبق، لɴشر كتب أو طبعات جديدة أخرى  –كما علمت ࢭʏ تواصڴʏ معھ  –  العُدّةوɠان ʇعد الثلاث؈ن عاماً، 

 ʄمكن مراجعة موقعھ الܨݵظۜܣ للاطلاع عڴʈد حول إنتاجھ العلܣ الم وʈزhttp://www.viviancook.uk. 
مجموعة من الفصول تبدأ بالتمɺيد حول ميدان أبحاث  ٢٠١٦يȘناول ɸذا الكتاب ࢭʏ طبعتھ اݍݵامسة 

من الفصول الۘܣ تناقش Ȋآۜܣء من التفصيل  اكȘساب اللغة الثانية وȖعليم اللغات، ليɴتقل Ȋعده المؤلف إڲʄ عدد
النظري اكȘساب العناصر اللغوʈة ࢭʏ اللغة الثانية وۂʏ القواعد النحوʈة والمفردات والنطق والنظام الكتاȌي. ثم يلقي 
الضوء عڴʄ إسفاتيجيات  التعلم والتواصل الناݦݰة، رابطاً إياɸا باكȘساب العناصر اللغوʈة الۘܣ ذكرɸا ࢭʏ الفصول 

ابقة من جɺة، وȋخصوصية Ȗعلم اللغة الثانية من جɺة أخرى. ثم يخصص المؤلف الفصل الساȊع لݏݰديث عن الس
 يةكيفليناقش كمية و اللغة الثانية ي ومتعلܣ مستخدمالفردية لدى ق و الفر موضوع شائك ومɺم لمعلܣ اللغات ɸو 

ڈا. ثم يفافع المؤلف ࢭʏ الفصل الۘܣ يت مع اللغةوطرʈقة Ȗعاملɺم ، الاختلافات ب؈ن ɸؤلاء المتعلم؈ن ڈا وʉستخدموٰ علموٰ
الثامن للدفاع عن مستخدم اللغة الثانية ࢭʏ مقابل إشɢالية الناطق الأصڴʏ وحمولْڈا النظرʈة والمنݤݨية ࢭʏ أدبيات 
ة وتطبيقات Ȗعليم وȖعلم اللغة الثانية، ومن أجل ذلك ʇعود ࢭʏ الفصل التاسع إڲʄ تحليل أɸداف Ȗعليم اللغات وعاد

تركيّڈا وفق التصورات الدولية وما تنطوي عليھ من استحقاقات سياسية وثقافية واݍݰاجات لدى اݝݨموعات 
 ʏيئاً اݝݨال ࢭɺعلم اللغة الثانية مȖ ات ونماذجʈنظر ʏالفصل العاشر يفصل المؤلف القول ࢭ ʏة. وࢭʈواݝݨتمعات اللغو

ܣ عڴʄ تلك النماذج أو Ȗشق طرʈقɺا منفصلة عن الفضاء الفصل اݍݰادي عشر لمناقشة طرائق التعليم الۘܣ قد تɴبۚ
  النظري.

يتم؈ق ɸذا الكتاب بطرحھ الأɠاديܣ المناسب للباحث؈ن وطلاب الدراسات العليا ࢭʏ اللسانيات التطبيقية؛ إذ 
يحتوي مسارد للمصطݏݰات والمفاɸيم الضرورʈة لݏݵوض ࢭɠ ʏل موضوع من موضوعات الكتاب، وȎʈتدئ ࢭɠ ʏل فصل 

ة أسئلة تمɺيدية للتفك؈ف فٕڈا قبل الولوج إڲʄ عمق المسائل اللغوʈة الۘܣ يȘناولɺا، ثم يحيل القارئ الراغب ࢭʏ بإثار 
الاسقادة ࢭʏ الٔڈاية إڲʄ مصادر للقراءة الإضافية حول الموضوع بالإضافة إڲʄ أسئلة للنقاش حول ما ورد ࢭʏ الفصل من 

ɸذا فلا غرو أن يصبح ɸذا الكتاب جوɸرة إنتاج المؤلف الۘܣ نيّفت عڴʄ  أفɢار وقضايا Ȗستحق المراجعة والاɸتمام. وɢȋل
  مئة وخمس؈ن مɴشوراً، وأن تصل طبعات الكتاب إڲʄ اݍݵامسة، وأن يɢون ɸذا الكتاب أك؆ف كتب المؤلف اقتباساً.

لم تكن الفجمة شاقة لسلاسة أسلوب المؤلف ࢭʏ معظم الأحيان، إلا أن ȖشȘت المصطݏݰات العرȋية أو 
اɲعدامɺا مما يقابل المصطݏݳ الإنجل؈قي ɠان إحدى العقبات الۘܣ واجɺتۚܣ ࢭʏ أثناء العمل، وقد حاولت قدر الإمɢان أن 
ألقم بالشاǿع المفɺوم حۘܢ لو ɠان ترجمة ضعيفة ࢭʏ نظري، وأن أوازن ب؈ن تأدية المعۚܢ واݍݰرف فيما وضعتھ أو اخفتھ 

لقارئ مسرداً للمفاɸيم والمصطݏݰات مرتبة حسب الɢلمة العرȋية ࢭʏ من مصطݏݰات أخرى، وࢭʏ ٰڈاية الكتاب يجد ا
  قائمة وحسب الɢلمة الإنجل؈قية ࢭʏ قائمة أخرى.

ولقد حاولت جɺدي أن أضع القارئ العرȌي ࢭʏ السياق فيما يتعلق بالأمثلة الۘܣ يذكرɸا المؤلف ؛إذ أبقيت 
ɠان مما يحتاج القارئ إڲʄ ترجمتھ. واستخدمت اݍݰواءۜܣ للتعليق  الأمثلة كما ۂʏ إڲʄ جانب ترجمْڈا غالباً إڲʄ العرȋية، إذا

عڴʄ الأمثلة أحياناً ليȘب؈ّن للقارئ مقصود المؤلف ࢭʏ اللغة الأصلية عندما يɢون ذلك ضرورʈاً. وقد خلا الكتاب الأصل من 
مصطݏݳ أو زʈادة  اݍݰواءۜܣ السفلية تماماً فɢانت اݍݰواءۜܣ ɠلɺا ࢭʏ الفجمة من وضڥʏ وȖعليقي لتوضيح مفɺوم أو

معلومات مع الإشارة إڲʄ أن ɸذا من كلام المفجم لا المؤلف خاتماً ɠل حاشية من وضڥʏ بقوس؈ن بئڈما ɠلمة (المفجم). 



   Ȗعلم اللغة الثانية وȖعليم اللغات  ل 

واستخدمت الأقواس المعقوفة [...] لتضم؈ن ما لا يتم الكلام ࢭʏ العرȋية إلا بھ غ؈ف أنھ لم يرد ࢭʏ الأصل الإنجل؈قي، 
دراج المفجم حفاظاً عڴʄ أمانة القول ومراعاة للغة المفجم إلٕڈا. بإزاء ذلك، فقد وضعت الأرقام ࢭʏ وللدلالة عڴʄ أنھ من إ

النص كتابة ما عدا أرقام الصفحات وأرقام الأشɢال واݍݨداول والمباحث والتقسيمات داخل الكتاب فࢼܣ موجودة 
  بالرقم العرȌي.

الفجمة وعڴʄ رأسɺم مؤلف الكتاب الفوفʋسور فيفيان  ولا يفوتۚܣ أن أشكر ɸنا ɠل من ساɸم ࢭʏ إتمامي ɸذه
ɠوك، والزميل العزʈز الدكتور محمد المعيڴʏ الذي أخصھ بالشكر اݍݨزʈل والامتنان لمراجعتھ الكتاب ɠاملاً، وسداء 

ܣ جوّدت كث؈ف من المݏݰوظات المفيدة، وأنا مدين وممنّ بحق للمحكم؈ْن اللذين أكرماɲي بمݏݰوظاٮڈما وȖعليقاٮڈما الۘ
الفجمة، كما أشكر أخ؈فاً مركز الفجمة بجامعة الملك سعود الذي أتاح وܧݨع ɸذه الفرصة المɺمة ࢭʏ نقل العلوم 

  وتوطئڈا.

ɸذا، والله أسأل أن ʇسدد القول والعمل وأن ينفع ٭ڈذا العمل الطلاب والطالبات والباحث؈ن والباحثات ࢭɸ ʏذا 
  التطبيقية.الميدان المɺم من ميادين اللسانيات 

  المفجم
٢٦  ʄـ١٤٤٣جمادى الأوڲɸ  

 م٢٠٢١دʇسمف  ٣١



 م 

  التعرʈف بالمؤلف

  .سابقاً  معɺد اللغوʈات العرȋية بجامعة الملك سعودوعميد ستاذ اللغوʈات التطبيقية المشارك أ -
   متخصص ࢭʏ أنظمة الكتابة، وȖعليم اللغة الثانية، وࢭʏ اللغة والتقنية. -
والدرس المقارِن والتدرʈب اللغوي، مɺتم أيضاً بأنظمة الكتابة وتارʈخɺا، واستخدام التقنية ࢭȖ ʏعليم اللغات،  -

ب؈ن اللغات اݍݰديثة، وطرق البحث ࢭʏ اللغوʈات التطبيقية، وشɢالات الفجمة إڲʄ العرȋية، ومقارȋات Ȗعليم اللغات 
   الثانية والأجنȎية، وأثر الأɲساق الاجتماعية ࢭʏ التɢوʈن اللغوي، والازدواج اللغوي، والثنائية اللغوʈة.

   .لدراسات والكتب والمقالات المɴشورة، وشارك ࢭʏ مؤتمرات علمية مختلفةصدر لھ عدد من ا -
  مسȘشار ࢭʏ عدد من اݍݨɺات. -

ɠان مٔڈا مشروع إعداد المٔڈاج والسلسلة التعليمية  رأس عدداً من المشارʉع اللغوʈة والتعليمية والتدرȎʈية
  .لصاݍݳ مجمع الملك سلمان العالܣ للغة العرȋية

  

  

  
  

  

  

  



 

  

   



 س 

  توطئة للمعلم

يوفر ɸذا الكتاب مقدمةً ࢭʏ تطبيق أبحاث اكȘساب اللغة الثانية ࢭȖ ʏعليم اللغات، مناسبةً لمُعلّܣ اللغة، 
، TESOLوالمتدرȋ؈ن ࢭʏ التعليم، والطلاب ࢭʏ برامج اللغوʈات التطبيقية، وȖعليم اللغة الإنجل؈قية للناطق؈ن Ȋغ؈فɸا 

لا يففض الكتاب وجود خلفية سابقة ࢭʏ اللغوʈات أو Ȗعليم اللغة، وʈقدم  وطرائق Ȗعليم اللغات اݍݰديثة وغ؈فɸا.
تفس؈فات ومسرداً توضيحياً لأɸم المصطݏݰات. وتبدأ أغلب الأقسام ࢭɠ ʏل فصل بأسئلة تمɺيدية وɠلمات رئʋسة 

  وتɴتࢼܣ بمݏݵصات للمجال وتطبيقاتھ، إڲʄ جانب طرح موضوعات للنقاش وقراءات إضافية.
ࢭʏ مدى ب؈ن جوانب محددة ࢭʏ اللغة وȖعليم اللغة إڲʄ سياقات أوسع ࢭʏ اكȘساب اللغة الثانية يراوح الكتاب 

وأفɢار عامة عن Ȗعليم اللغة. Ȋعد التمɺيد العام ࢭʏ الفصل الأول، تنظر الفصول الأرȌعة اللاحقة إڲʄ كيفية Ȗعلم 
ɲالفصل الثا ʏة ࢭʈالفصل الثالث، الناس جوانب محددة من اللغة الثانية: القواعد النحو ʏة ࢭʈي، والمفردات اللغو

والنطق ࢭʏ الفصل الراȊع، وأنظمة الكتابة ࢭʏ الفصل اݍݵامس. وʉعامل الفصلان التاليان المتعلم؈ن ɠأفراد، من حيث 
إسفاتيجيات  المتعلم؈ن ࢭʏ الفصل السادس والفروق الفردية ࢭʏ الفصل الساȊع. أما الفصول الباقية فتتخذ إطاراً 

ينظر الفصل الثامن إڲʄ طبيعة مستخدم اللغة الثانية والناطق الأصڴʏ، والفصل التاسع إڲʄ أɸداف Ȗعليم أوسع. إذ 
فيناقش أساليب  –اݍݰادي عشر  –اللغات، والفصل العاشر إڲʄ نماذج اكȘساب اللغة الثانية. وأما الفصل الأخ؈ف 

  ة الثانية.مختلفة لتعليم اللغات وʈنظر إڲʄ أساساٮڈا ࢭʏ أبحاث اكȘساب اللغ
ة إڲʄ حد كب؈ف بتعقيبات الطلاب والأساتذة والزملاء ࢭʏ جامعة  ɠانت كتابة الطبعة اݍݵامسة مستدَلِّ
 ʏوفر الموقع المصاحب (المتاح ࢭʈعة. وȊالطبعة الرا ʏما ࢭɸ ة كماȋنما بقي الإطار العام والمقارʋاسل. بɠنيو

http://www.viviancook.uk/SLLandLT/SLL&LT5thed.html ( شملȖ ،ذا الكتابɸ باقة من المواد لمستخدمي
مواد داعمة، ومݏݰوظات، واسȘبانات، ومسرداً للɢلمات الرئʋسة، ونماذج من تقنيات البحث، وقوائم للكتب، 

 itsallinawordوقوائم لمواقع أخرى متصلة بالموضوع. وɸناك أيضاً مقاطع مرئية داعمة لنواحٍ متعددة عڴʄ قناة 
ʏࢭ [لمةɠ ʏا ࢭɺلɠ] ) يوتيوبhttps://www.youtube.com/user/itsallinaword.(  
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